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KROVININIU AUTOMOBILIU SCANIA ELEKTRINES DALIES ATSARGINIU DALIU
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr.6.8-PS-19
Du tikstanciai $eSioliktyjy mety vasario ménesio septynioliktoji diena

Kaunas

UZdaroji akciné bendrové ,Kauno $vara“ (toliau — Pirkéjas) (jmonés kodas 132616649),
kurios registruota buveinée yra Statybininky g. 3, LT-50124 Kaune, duomenys apie jmone kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Daliaus
Tumyno, veikianCio pagal bendrovés jstatus, ir UZzdaroji akciné bendrove ,Jotvainis®
(toliau — Pardavéjas) (jmoneés kodas 232126450), kurios registruota buveiné yra Savanoriy pr. 271 LT-
50131 Kaune, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus direktoriaus Romo Vosyliaus, veikian¢io pagal bendrovés jstatus,
toliau kartu Sioje prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai
— ,Salimi*, sudaré $ia krovininiy automobiliy SCANIA elektrinés dalies atsarginiy daliy pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél zemiau i$vardyty salygu.

Sutartis sudaroma vadovaujantis vieSojo pirkimo ,.Krovininiy automobiliy elektrinés dalies
atsarginiy daliy pirkimas® 1-os dalies ,.Krovininiy automobiliy SCANIA elektrinés dalies atsarginiy
daliy pirkimas* vykdyto atviro konkurso biidu (pirkimo Nr. 170084, toliau — Konkursas), UZdarosios
akcines bendroves ,,Kauno Svara® VieSyjy pirkimy komisijos 2016 m. sausio mén. 29 d. sprendimu
(protokolas Nr. V§P-33).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Krovininiy automobiliy SCANIA elektrinés dalies atsarginiy daliy (toliau — Prekés)
pirkimas—pardavimas. Prekéms keliamy reikalavimy aprasymas yra pateiktas Sutarties priede Nr. |
,Krovininiy automobiliy SCANIA elektrinés dalies atsarginiy daliy pirkimo techniné specifikacija®,
kuris yra neatskiriama Sutarties dalis ir kuris yra parengtas Pardavéjo pasiiilymo, kuris pripazintas
nugalétoju, vykdant Konkurso 1-gjg dalj, pagrindu.

1.2. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, pagal kurias Pardavéjas jsipareigoja parduoti
Prekes, o Pirkejas jsipareigoja priimti Prekes ir atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

1.3. Prekiy kiekis, nurodytas Sutarties priede Nr. 1 yra orientacinis, t.y. Sutarties galiojimo
laikotarpiu Prekés bus uzsakomos ir perkamos pagal realius Pirkéjo poreikius, kurie vieneriy mety
laikotarpiu gali biiti didesni arba maZesni uz nurodytus orientacinius metinius Prekiy kiekius. Pirkéjas
nejsipareigoja per vienerius metus nuo Sutarties sudarymo uzsakyti ir pirkti visa nurodyta Prekiy

orientacinj kiekj.
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1.4. Prekiy tiekimo salygos ir techninés specifikacijos nurodyti Konkurso pirkimo

dokumentuose, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis.
II. SUTARTIES §ALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. parduoti Pirkéjui naujas elektrinés dalies atsargines dalis krovininiams

automobiliams SCANIA;

2.1.2. pateikti Prekes, atitinkancias reikalavimus ir technines charakteristikas,

nurodytas Sutarties priede Nr. 1;
2.1.3. pristatyti Prekes savo léSomis, jégomis ir transportu j Pirkéjo sandélj adresu:
Statybininky g. 3, LT-50124 Kaunas;

2.1.4. uzsakytas Prekes savo transportu pristatyti | Pirkéjo sandélj per laikotarpj nuo 3
(trijy) darbo valandy iki 24 (dvideSimt keturiy) darbo valandy darbo dienomis, terming pradedant
skaiCiuoti nuo Prekiy uzsakymo momento. UZsakyma konkre¢iam Prekiy kiekiui Pirkéjas iSsiuncia
Pardavejui faksu, telefonu arba elektroniniu pastu, nurodytais Sutarties rekvizituose. Prekiy uzsakymo
momentas — kai Pardavéjas patvirtina Prekiy uzsakymo priémimg ir su Pirkéju suderina konkre¢ius
Prekiy pristatymo terminus;

2.1.5. su Pirkéju derinti Prekiy pristatymo grafikus, priimti i§ Pirkéjo pretenzijas dél
Prekiy kiekio ir kokybés;

2.1.6. savo saskaita iSmuitinti parduodamas Prekes, sumokéti importo, kitus mokeséius
ir padengti i8laidas, susijusias su Prekiy pristatymu j Pirkéjo sandeélj;

2.1.7. nepateikgs uzsakyty Prekiy nustatytais ir su Pirkéju suderintais terminais,
Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui kompensuoti visas su tuo Prekiy negavimu patirtas islaidas;

2.1.8. per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikti Pirkéjui Konkurso
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantj Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta, o
Pirkeéjui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, per 5 (penkias) dienas pateikti nauja Sutarties
salygy jvykdymo uztikrinimo dokumentag;

2.1.9. vykdyti visas kitas Pardavéjo prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (Zin., 2000, Nr. 74-2262) ir kituose teisés aktuose.

2.2. Pirkéjas jsipareigoja:
2.2.1 pateikti uzsakyma Prekiy pristatymui rySio priemonémis — elektroniniu pastu,
telefonu arba faksu, nurodant, Prekiy kiekj vienetais, pageidaujama pristatymo datg ir valanda;

2.2.2 perkamas Prekes priimti savo sandélyje;
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2.2.3 Sutartyje nustatytu laiku apmokéti uz kokybiskas ir Sutarties reikalavimus
atitinkancias Prekes sutartg kaina;
2.2.4 wvykdyti visas kitas Pirkéjo prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse (Zin., 2000, Nr. 74-2262) ir kituose teisés aktuose.
2.3. Pardavejui véluojant pristatyti Prekes (tiek kokybine, tiek kiekybine iraiSka) daugiau
nei 2 (dvi) darbo dienas, Pirkéjas turi teis¢ nedelsiant, be atskiro jspéjimo, pirkti Prekes i$ kito

pardavéjo ir reikalauti tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy atlyginimo.
I1I. PREKIU KOKYBE

3.1. Parduodamos Prekes turi atitikti Sutarties kokybés reikalavimus bei Konkurso
dokumentuose nurodytas technines specifikacijas: tiekiamy Prekiy kokybé turi atitikti atitinkamus
standartus, nurodytus Sutarties priede Nr.1.

3.2. Prekiy kokybe garantuoja Pardavéjo pateikiamas atskiras kokybés sertifikatas. Pristatant
Prekes, Pirkejui pareikalavus Pardavéjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius, kad Prekiy
kokybe¢ atitinka Sutartyje nustatytus kokybés reikalavimus.

3.3. Jeigu gautos Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy, Pardavéjas jsipareigoja pakeisti
nekokybiSkas/netinkamas Prekes kokybiskomis ir atitinkan¢iomis uZsakymo salygas, kiekj, kokybe
Prekémis per 2 (dvi) darbo dienas nuo Zodinio ir rastisko pranesimo dél neatitinkanciy uzsakymo
sglygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas atveza Prekes ir pasiima atgal netinkamas Prekes savo
IéSomis;

3.4. Pardavéjas turi saugoti Prekes ir apmokéti visas su tuo susijusias i$laidas iki to momento,
kada Pirkéjas priima Prekes. Atsakomybé uZ Prekes pereina Pirkéjui nuo transporto vaZtaradtio arba
saskaitos-faktiiros pasiraSymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasira$yti §j dokumenta, jei Prekiy
priémimo ir pirminés apZiiros metu paai$kéja, kad Prekés neatitinka uzsakymo reikalavimy. néra
tinkamai paZenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jeigu néra visy Prekiy kokybe patvirtinanéiy
dokumenty.

3.5. Jei po Prekiy perdavimo Pirkeéjui isryskéja paslépti Prekiy triikumai, kurie atsirado ne deél
to, kad Pirkejas paZeide Prekiy naudojimo ir /ar saugojimo taisykles, Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Pardavéjui, nurodydamas protinga
termina, per kurj Pardavéjas turi paSalinti Prekiy trikumus. Gaves pranesima, Pardavéjas per
praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trikumus.
Jeigu per praneSime nurodyta terming Pardavéjas nepaSalina triikumuy, jis turi atlyginti Pirkejo turétas

i8laidas del trikumy $alinimo.



4

3.6. Prekéms suteikiama 6 (SeSiy) ménesiy gamintojo garantija, nuo jy eksploatavimo

pradzios.

IV. PREKIU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Prekiy kainos nurodytos Sutarties priede Nr. 1 (atitinka Pardavéjo pateikta Konkursui
pasitilyma), kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

4.2. Uz pristatytas Prekes bus atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
pristatymo | Pirkéjo sandélj pagal Pardavéjo pateikta PVM saskaitag—faktiira, kurioje yra nurodytas

pateiktos Prekés, ju kiekis, gamintojas, kaina ir Sutarties Nr. pagal kuria Prekés vra tiekiamos,

dienos. Prekés laikomos pristatytomis, kai PerkanCiosios organizacijos jgaliotas atstovas parasu
patvirtina apie Prekiy partijos priémima pagal pateiktas sgskaitas.

4.3. Kitoms tos pacios rasies (SCANIA elektrinés dalies) Prekéms, nei$vardintoms Sutarties
priede Nr. 1, arba kito gamintojo, nenurodyto Sutarties priede Nr. 1, tadiau §iame priede nurodytoms
Prekéms, taikoma 15 % (penkiolikos procenty) nuolaida nuo pirkimo diena galiojanéiy didmeniniy
kainy.

4.4. Pardavejas turi prievole apskaiCiuoti ir sumoketi PVM pagal Lietuvos Respublikos
galiojancius teisés aktus.

4.5. Sutarties priede Nr. 1 nurodytos Prekiy kainos yra fiksuotos ir galioja visa Sutarties
galiojimo laikotarpj. Prekiy kainos gali biti perskai¢iuojamos dél pasikeitusio kainy lygio kas Sesi
ménesiai (kas pusmetj), jeigu per §j laikotarpj Prekiy kainy pokytis bus didesnis kaip 3 (trys) procentai,
vadovaujantis Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés skelbiamais prekiy
kainy poky¢iais, turindiais tiesiogine jtaka Sutarties kainos dydZiui. Tokiu atveju Sutarties kainos
keitimas jforminamas ra$ytiniu Saliy susitarimu, patvirtintu Saliy paradais ir antspaudais.

Perskai¢iuojama ty Prekiy, kurios pagal Sutartj perkamos po kainos perskai¢iavimo, kaina.
V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, Saliy
atsakomybeé yra nustatoma ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai
ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.2. Pardavejui nejvykdZius jsipareigojimy, nustatyty Sutarties 2.1.4 punkte, uz kiekvieng

uzdelstg dieng skaiciuojami 0,02% (dvi Simtasias procento) dydZzio delspinigius, skaiiuojamus nuo



véluojamy jvykdyti prievoliy uz kiekviena wuZdelsta kalendoring dieng bei vienkartines
30% (trisdeSimties procenty) dydZio netesybas nuo laiku nepristatytos uzsakytos Prekiy partijos sumos.

5.3. Pirkéjui nejvykdzius jsipareigojimy, nustatyty sutarties 4.2 punkte, uz kiekvieng uzdelsta
diena skaiCiuojami 0,02% (dvi Simtasias procento) dydzio delspinigiai nuo kiekvienos neapmokeétos
PVM sgskaitos-faktiros sumos.

5.4. Pirkéjui nustacius, kad Pardavéjas nejvykdeé ar netinkamai jvykdé bet kurj jsipareigojima
pagal Sia Sutartj, Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumente nurodyta suma atitenka Pirkéjui.

5.5. Delspinigius, netesybas bei kitus mokéjimus Salys privalo sumokéti ne véliau kaip per
7 (septynias) darbo dienas nuo radytinio reikalavimo gavimo dienos.

5.6. Delspinigiy ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

5.7. Salys susitaria, kad nuostoliai, jskaitant, bet neapsiribojant, yra:

5.7.1 nuostoliai, atsirade dél kainos skirtumo tarp Pardavéjo pasitilytos Prekiy kainos ir
Pirkejo faktiskai mokeétos Prekiy kainos perkant i§ kito tiekéjo; jeigu Pardavéjas
laiku nepristato Prekiy ir dél to Pirkejas turi Prekes pirkti i$ kito tiekéjo;

5.7.2 nuostoliai, atsirad¢ dél Pirkéjo sanaudy ieskant kito tiekéjo, skubaus Prekiy
pristatymo;

5.7.3 nuostoliai, atsirade de¢l Prekiy kokybes tikrinimo (akredituotos laboratorijos
paslaugos ir pan.). Siuos nuostolius Pardavéjas padengia, jei patvirtinama, kad
Prekés neatitinka kokybés reikalavimy.

5.8. Salis neatsako uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkamag
ivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Sutarties Salies kaltés.

5.9. Salys neatsako uZ netinkama Sutarties vykdyma ar jos nejvykdyma, jei jrodo, kad tai jvyko
del nenugalimos jégos, t. y. dél gaisro, potvynio, karo veiksmy, kity stichiniy nelaimiy ar del jvykiy,
kuriy Salys negaléjo numatyti ar kontroliuoti ir neturéjo galimybiy uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ir jy
pasekmiy atsiradimui, ir kita Salis buvo apie tai informuota.

5.10. Vykdant Sutart] ir sprendZiant atsakomybés klausimus, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimu Nr. 840 D¢l atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

5.11. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimuy,
nedelsiant privalo registruotu laisku apie tai informuoti kita Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas
kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i§ jos teise remtis i$vardintomis
aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianciu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty

jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.
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5.12. Salys isipareigoja neperduoti ir (ar) neperleisti treCiajai Saliai jokiy i§ Sios Sutarties
kilusiy teisiy, pareigy ir(ar) pretenzijy bei reikalavimy atitinkamai Pardavéjo ar Pirkéjo atzvilgiu be

iSankstinio kitos Saljes rasytinio sutikimo.
VI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR JOS VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Si sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus pirkimo — pardavimo
sutarties jvykdymo uZtikrinima patvirtinantj dokuments ir galioja 12 (dvylika) ménesiy iki sutartiniy
isipareigojimy tinkamo jvykdymo, o finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visisko atsiskaitymo.

6.2. Sutartis gali biti pratesiama du kartus, kiekvieng karta ne ilgesniam kaip 12 (dvylikos)

meénesiy laikotarpiui.

6.3. Sutarties jvykdymo uzt]krlmmul Pardavéjas pateikia _ﬁmx&/.@( MJ/ 7/
S, LP LUk / 749//;; &m/ 5407;4ﬁ Sldos cuty :"/’J
(P f? Ceczd> Q/ ) = sumal.

UZtikrinimo verté 3 (trys) procenta1 nuo visos Sutarties kainos be PVM. Pardavéjas §j Sutarties

ivykdymo uztikrinima jrodantj dokumenta privalo pateikti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo dienos.
6.4. Pirkimo Sutarties jvykdymo uztikrinimas skirtas uztikrinti visy pirkimo Sutartimi

Pardavéjui nustatyty prievoliy, tarp jy ir netesyby, jvykdyma.
VII. SUTARTIES PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

7.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastigku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.
7.2. Pirkejas be atskiro jspejimo turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie§ terming Siais
atvejais:
7.2.1 * kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
7.2.2  kai Pardavéjas Isiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
7.2.3  kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy (pazeidzia Prekeés pristatymo
terminus) ar nepristato Pirkéjo uzsakyto Prekes kiekio arba pateikia nekokybiskas Prekes;
724  kai Pardavéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy, ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas;

7.2.5  kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;



7

7.2.6 kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, ir Pardavéjas, Pirkejui rastu pareikalavus, per 10 (de$imt) dieny
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis pac¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

7.3. Pardavéjas be atskiro jspéjimo turi teise vienasaliSkai nutraukti $ig Sutart] prie$ termina

Siais atvejais:

7.3.1 kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus
(pazeidziami atsiskaitymo terminai ir pan.) ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;

7.3.2 kai Pirkejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija.

7.4. Sutarties salygos galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybeémis,
Jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Konkurso salygose. Tais
atvejais, kai Sutarties salygu keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant Konkurso salygas
ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

7.5. Salis, ketinanti viena$aliskai nutraukti Sutart], apie tai rastu informuoja kita Salj ne

véliau kaip pries 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny rastu pranesdama kitai Saliai apie savo ketinimus.
VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Siai Sutargiai ir visoms i3 Sios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart]
jokiai tre€iajai $aliai be iSankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

8.3. Bet kokie nesutarimai ar gingai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i§ Sios Sutarties ar susije¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. '

8.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.



8.5. Salys jsipareigoja per 3 (tris) dienas raitu informuoti viena kita pasikeitus Salies

rekvizitams, banky atsiskaitomujy saskaity numeriams ir kitais atvejais.

8.6. Pirkimo dokumentai ir pateiktas Pardavejo pasitlymas yra neatskiriama $ios Sutarties

dalis.

8.7. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodg teisine

galig — po viena kiekvienai Saliai.

8.8. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme ja kaip

atitinkancig juy tikslus ir pasirase auk§¢iau nurodyta data.

Pirkéjas:

Uzdaroji akciné bendrové ,,Kauno $vara“
Imonés kodas 132616649

PVM mokétojo kodas LT326166414
Statybininky g. 3, LT-50124 Kaunas
Lietuvos Respublika

Tel. (+37037) 31 43 23

Faksas (+370 37) 31 30 17

El. pastas: info@svara.lt

A/s LT827300010002279438

AB bankas ,,Swedbank*

Banko kodas 73000

Generalinis direktorius -~ .
Dalius T\Ilmémas \, e
[ i

= TN

A
V. l!lii-m;_-lh;.',.‘--

\i L, x-/?}ahé Makarey; e

Pardavéjas:

Uzdaroji akciné bendrove ,,Jotvainis*
Imoneés kodas 232126450

PVM moketojo kodas LT321264515
Savanoriy pr. 271, LT-50131 Kaunas
Lietuvos Respublika

Tel. +370 698 25112

Faksas (+370 37) 3142 12

El. pastas: info@jotvainis.|t

A/s LT184010042502642059

AB ,,DNB bankas*

Banko kodas 40100

Direktorius
Romas Vos
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KROVININIU AUTOMOBILIU SCANIA ELEKTRINES DALIES ATSARGINIU DALIU

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 6.8-PS-19 PRIEDAS Nr. 1
Du tikstanciai SeSioliktyjy mety vasario meénesio septynioliktoji diena

Kaunas

Krovininiy automobiliy SCANIA elektrinés dalies atsarginiy daliy pirkimo techniné specifikacija

1. Sitlomos krovininiy automobiliy SCANIA elektrinés dalies atsarginés dalys turi biiti originalios
arba originalg atitinkan¢ios naujos, kokybiskos, atitinkancios krovininiy automobiliy gamintojy
technines ir konstrukcines sglygas, numatytas eksploatuojant Sioje techninéje specifikacijoje
nurodytas krovinines transporto priemones.

2. Sitlomos atsarginés dalys turi atitikti kokybés ir Europos Sajungos direktyvy ar nacionaliniy
techniniy norminiy dokumenty techninius reikalavimus. Jos privalo biiti sertifikuotos pagal
Motoriniy transporto priemoniy, priekaby ir iy transporto priemoniy sudedamyjy daliy atitikties
Ivertinimo atlikimo taisykles, patvirtintas 2009 m. balandzio 28 d. Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro jsakymu Nr. 3-169.

3. Krovininiy automobiliy SCANIA elektrinés dalies atsarginés dalys turi biiti pagamintos gamintojo
gamyklose, turinCiose jdiegta kokybeés vadybos sistema, atitinkan¢ig LST EN ISO 9001:2008 arba
lygiavertés kokybes vadybos sistemos reikalavimy standartg. Atsarginés dalys turi biiti aprobuotos
naudoti krovininiuose automobiliuose SCANIA 3iy automobiliy gamintojo ir/arba detaliy Siems
automobiliams gamintojy.

Prekiy kiekis ir kaina:
Prelimi- | Vieneto
: Bendra
: Ma- narus kaina, A ;
Eil i i kaina, Gaminto-
Pavadinimas to poreikis EUR o i
Nr. . EUR (be | jas, Salis
vnt. 12-ai (be PVM)
ménesiy | PVM)

1. Transporto priemoné SCANIA P 94G (1 vnt.), kuro

riisis — dyzelinas,

a/m klase ir kebulo tipo kodas: N3 — BA - SG,

pagaminimo metai — 1998, identifikavimo numeris;

YS2P4X20001243773

1.1. | Starteris vnt. 1 130,00 | 130,00 XIS,

Vokietija

1.2. Generatorius vnt. 1 112,00 112,00 Jubana,
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Lietuva
G i : Auger,
1.3. | Uzvedimo spynelé vnt. 1 146,00 146,00 Voldetija
- o - Auger,
1.4. | Sildymo peciuko varikliukas vnt. 1 35,00 35,00 Vokietiia
o Auger,
1.5. Valytuvo varikliukas vnt. 1 31,00 31,00 Vkiatiia
. o Auger,
1.6. | Postkiy signalo jungiklis vnt. 1 34,00 34,00 Vokichja
‘e s o Auger,
1.7. | Avarinis 8viesy jungiklis vnt. | 16,00 16,00 Vakietija
S Auger,
1.8. | Valytuvy jungiklis vnt. | 38,00 38,00 Vokietiia
19, EIc.aktrqs rolzete 7 kontakty (priekabos — | 2,00 2,00 Au_gef,-
pajungimui) Vokietija
1.10. | Postikiy rele va. 1 23,00 23,00 Auget,
Vokietija
2. Transporto priemoné SCANIA P 94 GB (11 vnt.),
kuro ri8is — dyzelinas, a/m klaseé ir kébulo tipo kodas:
N3 - BA - SM:
pagaminimo metai — 2001, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001275179
pagaminimo metai — 2001, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001275295
pagaminimo metai — 2002, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001275054
pagaminimo metai — 2002, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001275100
pagaminimo metai — 2003, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001287921
pagaminimo metai — 2003, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001288375
pagaminimo metai — 2003, identifikavimo numeris:
XLEP4X20004492938
pagaminimo metai — 2003, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001290124
pagaminimo metai — 2003, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001290266
pagaminimo metai - 2004, identifikavimo numeris:
XLEP4X20005103771
pagaminimo metai — 2004,identifikavimo numeris:
XLEP4X20005105206
pagaminimo metai - 2000, identifikavimo numeris:
YS2P4X20001265389
2.1. | Starteris vnt. 12 130,00 | 156000 | Sueer
Vokietija
2.2. | Generatorius vnt. 12 112,00 1344,00 Jubana,

Lietuva
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_— ! Auger,
2.3, Uzvedimo spynelé vnt. 12 146,00 1752,00 Vokistii
2.4. | Sildymo pe&iuko varikliukas vnt. 12 35,00 420,00 AUEEY
Vokietija
4 g " 5 Auger,
2.5, Valytuvo varikliukas vnt. 12 31,00 372,00 Vikietia
— s o Auger,
2.6. | Posiikiy signalo jungiklis vnt. 12 34,00 408,00 Vokictit
oo SN, el Auger,
2.7. | Avarinis Sviesy jungiklis vnt. 12 16,00 192,00 Vokistia
; . Auger,
2.8. | Valytuvy jungiklis vnt. 12 35,00 420,00 Vokietia
o) El:‘:ktro's rozeté 7 kontakty (priekabos _— 12 2.00 24,00 Augel_"{
pajungimui) Vokietija
T Auger,
2.10. | Postkiy rélé vnt. 12 23,00 276,00 Vokietija
3. Transporto priemoné SCANIA P 94 DB (1 vnt.),
kuro riisis — dyzelinas,
a/m klasé ir kébulo tipo kodas: N3 — BA — SM,
pagaminimo metai — 1999, identifikavimo numeris:
YS2P6X20001248180
3.1. | Starteris vnt. 1 130,00 130,00 AlgED
Vokietija
3.2. | Generatorius vnt, 1 123,00 123,00 j‘?bana_-
Lietuva
N ! Auger,
3.3. | Uzvedimo spynelé vnt. 1 146,00 146,00 Vokiziija
% 5 sy Auger,
3.4. | Sildymo peéiuko varikliukas vnt. 1 35,00 35,00 VR
. Auger,
3.5. | Valytuvo varikliukas vnt, 1 31.00 31,00 Vekistia
= ol " Auger,
3.6. | Posiikiy signalo jungiklis vnt. 1 34,00 34,00 Vokisiija
e L Auger,
3.7. | Avarinis Sviesy jungiklis vnt. | 16,00 16,00 Vekietia
. ; 5 Auger,
3.8. | Valytuvy jungiklis vnt. 1 35.00 35,00 Vekistija
39 Elc'ektro-s rozeté 7 kontakty (prickabos — | 2.00 2.00 Auger_z
pajungimui) Vokietija
i v Auger,
3.10. | Postkiy rélé vnt. 1 23,00 23,00 Vokietija

4. Transporto priemoné SCANIA P420CB (1 vnt.),
kuro rtsis — dyzelinas,
a/m klasé ir kébulo tipo kodas: N3 — BAG,

pagaminimo metai — 2005, identifikavimo numeris:

YS2P6X40002009048
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4.1. | Starteris vt |1 192,00 | 192,00 | Jubana
Lietuva
4.2, | Generatorius vnt. 1 112,00 112,00 Ju-bana,
Lietuva
. . Auger,
4.3. | Uzvedimo spynelé vnt. 1 47,00 47,00 Vokietia
. o s = Auger,
4.4. | Sildymo peéiuko varikliukas vnt. 1 238,00 238,00 Vokietija
4.5 Valytuvo varikliukas vnt. 1 31,00 31,00 Auget::
Vokietija
i = Auger,
4.6. | Posiikiy signalo jungiklis vnt. 1 45,00 45,00 Volders
R r B Auger,
4.7. | Avarinis §viesy jungiklis vnt, 1 16,00 16,00 Vokietija
e S Auger,
4.8. | Valytuvy jungiklis vnt. 1 45,00 45,00 Vekickiin
409, El?ktro‘s ro_zete 7 kontakty (priekabos _— 1 2.00 2.00 Au.gel‘":
pajungimui) Vokietija
S Auger,
4.10. | Posikiy réle vnt. 1 23,00 23,00 Vokietia
5. Transporto priemoné SCANIA T-112 HL (1 vnt.),
kuro riidis — dyzelinas,
a/m klasé ir kébulo tipo kodas: N2 — BAC - SR,
pagaminimo metai — 1987, identifikavimo numeris:
YS2TH6X2Z.01125309
5.1. | Starteris vat. 1 202,00 | 202,00 A
Vokietija
5.2. | Generatorius vnt. 1 150,00 150,00 Augex-’z
Vokietija
.- . Auger,
5.3. Uzvedimo spynelé vnt. 1 150,00 150,00 Volkietii
& 2 S Auger,
5.4, | Sildymo peciuko varikliukas vnt. 1 20,00 20,00 Vokietija
T Auger,
5.5. | Valytuvo varikliukas vnt. 1 90,00 90,00 Vel
= p— o B Auger,
5.6. | Posikiy signalo jungiklis vnt. 1 14,00 14,00 Vilicii
S ol Bt Auger,
5.7. | Avarinis §viesy jungiklis vnt. 1 36,00 36,00 Vokietija
- Auger,
5.8. | Valytuvy jungiklis vnt. I 38,00 38,00 Viskistija
59 Elc_ektrqs rozeté 7 kontakty (priekabos — 1 2,00 2.00 Augef3
pajungimui) Vokietija
s Mt Auger,
5.10. | Posiikiy rélé vnt, 1 5,00 5,00 Vokietija
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6. Transporto priemoné SCANIA T-92 H (1 vnt.), kuro
rfiis — dyzelinas,

a/m klasé ir kebulo tipo kodas: N3 — BAC - SG,
pagaminimo metai — 1987, identifikavimo numeris:
YS2TH6X2Z01127781

: Auger,
6.1. Starteris vnt. 130,00 130,00 Vokietija
6.2. | Generatorius vat, 148,00 | 148,00 Auger,
Vokietija
o ’ Auger,
6.3. | Uzvedimo spynelé vnt. 150,00 150,00 Vokictiia
o 53 s Auger,
6.4. Sildymo peéiuko varikliukas vnt. 20,00 20,00 Vekietis
i Auger,
6.5. | Valytuvo varikliukas vat. 90,00 90,00 Vokiatis
o o w s Auger,
6.6. | Postikiy signalo jungiklis vnt. 14,00 14,00 Viokietija
g T Auger,
6.7. | Avarinis $viesy jungiklis vnt. 36,00 36.00 Vokistija
P Auger,
6.8 Valytuvy jungiklis vnt. 38,00 38,00 Vliefia
6.9, Elx_ektrqs ro_zete 7 kontakty (priekabos — 2.00 2,00 Au_gerlz
pajungimui) Vokietija
W, Auger,
6.10. | Posukiy rélé vnt. 5,00 5,00 Vokistiia
7. Transporto priemoné SCANIA T-113 HL (1 vnt.),
kuro riisis — dyzelinas,
a/m klasé ir kébulo tipo kodas: N3 — BAC — SR,
pagaminimo metai — 1990, identifikavimo numeris:
YS2TH6X2701153141
7.1. Starteris vnt. 174,00 174,00 J l?bana,
Lietuva
7.2. | Generatorius vnt. 141,00 141,00 JL.lbana’
Lietuva
S . Auger,
7.3. levedlmo spynelé vnt. 91,00 91,00 Vokictija
% g . Auger,
7.4. Sildymo peéiuko varikliukas vnt. 19,00 19,00 Vigkiciia
oy Auger
7.5. | Val : 2
alytuvo varikliukas vnt 109,00 109,00 Viskietija
o v Auger,
7.6. | Posiikiy signalo jungiklis vnt. 18,00 18,00 Vokieti
P, Auger,
7.7. | Avarinis §viesy jungiklis vnt. 8,00 8,00 Velieti
o G . Auger,
7.8. | Valytuvy jungiklis vit. 18,00 18,00 Vekietiia
79, Elektros rozeté 7 kontakty (priekabos — 2.00 2.00 Auger,

pajungimui)

Vokietija




14

7.10. | Postikiy rélé

vnt. il

Auger,

13,00 B0 | yskienia

IS VISO (bendra Sutarties kaina eurais be PVM) | 10596,00 | |

Sutarties kaina 12-os ménesiy laikotarpiui be PVM yra 10 596,00 EUR (desimt tukstan&iy penki Simtai

devyniasdesimt $esi eurai ir 00 euro centy).
Pirkéjas:

Uzdaroji akcine bendrové ,,Kauno §vara®
Imonés kodas 132616649

PVM mokétojo kodas LT326166414
Statybininky g. 3, LT-50124 Kaunas
Lietuvos Respublika

Tel. (+370 37) 31 43 23

Faksas (+370 37) 31 30 17

El. pastas: info@svara.lt

A/s LT827300010002279438

AB bankas ,,Swedbank*

Banko kodas 73000

Generalinis direktorius
Dalius Tumynas

Womaercl]oB jirukisHus

Darius Amnbrasas //

Pardavéjas:

Uzdaroji akciné bendroveé ,,Jotvainis*
[monés kodas 232126450

PVM moketojo kodas LT321264515
Savanoriy pr. 271, LT-50131 Kaunas
Lietuvos Respublika

Tel. +370 698 25112

Faksas (+370 37) 31 42 12

El pastas: info@jotvainis.It

A/s LT184010042502642059

AB ,,DNB bankas*

Banko kodas 40100

Direktorius




LESY PERVEDIMO NURODYMAS | CREDIT TRANSFER ORDER

DOKUMENTO NR. | 10909 UNIKALUS MOKEJIMO KODAS* | DATA IR LAIKAS | | 2016.02.24
DOCUMENT NO. END TO END 1D* DATEANDTIME | ()9:09:38

SASKAITOS NR.*, BANKO KODAS | ACCOUNT NO.*, BANK CODE L{T|1|8|[4]0|1|0 |0 | 4 |2]5—| |0 | 2 i6|4| | 2 | 0 | 5 |9 | |AGBLLT2XXXX, AB DNB bankas

IDENTIFIKAVIMO KODAS, TIPAS | IDENTIFICATION CODE AND TYPE |232126450, Imonés registracijos numeris

VARDAS, PAVARDE/PAVADINIMAS* | NAME SURNAME, COMPANY NAME* IUAB "Jotvainis" |

ADRESAS | ADDRESS I

VARDAS, PAVARDE/PAVADINIMAS* | NAME SURNAME, COMPANY NAME*

IDENTIFIKAVIMO KODAS, TIPAS | IDENTIFICATION CODE AND TYPE [ |

SASKAITOS NR.*, BANKO KODAS | ACCOUNT NO.*, BANK CODE |LT827300010002279438, HABALT22XXX, AB bankas Swedbank l
VARDAS, PAVARDE/PAVADINIMAS* | NAME SURNAME, COMPANY NAME* Il(auno Svara UAB |
IDENTIFIKAVIMO KODAS, TIPAS | IDENTIFICATION CODE AND TYPE '132616649, Imonés registracijos numeris |

ADRESAS | ADDRESS I

VARDAS, PAVARDE/PAVADINIMAS* | NAME SURNAME, COMPANY NAME* l |

IDENTIFIKAVIMO KODAS, TIPAS | IDENTIFICATION CODE AND TYPE | |

SWIFT KODAS (BIC), PAVADINIMAS | SWIFT CODE (BIC), NAME | |

ADRESAS | ApDRESS | |

SUMA SKAITMENIMIS* | AMOUNT IN DIGITS* |317.88 VALIUTOS KODAS* | curreNcy cope* [EUR |

SUMA ZODZIAIS* | AMOUNT IN WORDS* IIrys imtai septyniolika Eury 88 ct ’

MOKEJIMO PASKIRTIS area NUORODA GAVEJUI gmokos kobas) | |Sutarties Nr. 6.8-PS-19 jvykdymo uztikrinimas.
FREE TEXT OR STRUCTURED PAYMENT DETAILS

Patvirtinu, kad susipaZinau su Banko paslaugy teikimo bendrosiomis taisyklémis ir Mokéjimo paslaugy teikimo salygomis bei jsipareigoju jy laikytis

I confirm that I have read and agree to the Bank’s General Rules on the Provision of Services and Payment Service Rules.

VARDAS, PAVARDE, PARASAS (-Al) | NAME, SURNAME, SIGNATURE(S) VARDAS, PAVARDE, PARASAS (-Al) | NAME, SURNAME, SIGNATURE(S)

Romas Vosylius, Audroné Dragiené J AN/ seaL |

* Privalomi uZpildyti laukai. Mokéjimas gaveéjui vykdomas pagal nurodyta gavéjo saskaitg ir gavéjo banka SWIFT koda, netikrinant su kita pateikta informacija.
Mandatory fields. Payment will be processed according to indicated beneficiary’s account and beneficiary’s bank information without verification against other information at payment order.

Mokéjimo nurodymas banke yra atliktas
Operacijos vykdyma banke patvirtinantis Nr.. LTUP690160555786
Ivykdymo data: 2016.02.24 10:53:08



